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Megjelen minden vasárjiap reggel. 

Egyes szára ara darabonkint 1 korona. 

McIS-Jierkesitó n kiadó .. 
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Magyarok húsvétja.' 
Sirok zárait, koporsók jtjtaját fel

pa t tantó jövendőt, feltámadást hirdető 
nagy' ünnepünkön;-b.usyétkor , mennyei 

je lenség fényessége suhan át a magyar 
mezőkön. Jött, bogT rivtlági 
megtépet t országra, amely felett már 
oly régóta nagypéntek gyászos sötétsége 
borong: jött, hogy jövendőt hirdessen 

. Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Dinkgreve Nándor könyvnyomdája CzelldOmnlköa, 
idH inlézendők a szellemi részt illető közleményét, 

hirdetések és mindennemű pénzilletékek. 

a vér tanuk n e m z e t é : . ; : , amely húsvét
kor _is intilljnt s i rám s (áradt lélekkel 
j á r régi dicsősége széthullott oltár-kövei 
közöli. - — — 

A feltámadás reggelének első fény
sugara szomorú halotti mezők felé for
dítja tekintetünket, újra látjuk a Kár
pátok alján, a lengyei mezőkön, vagy 
délen a sziklás völgyekbén nemzetünk 
ifjQságának szétszórt sírjait; húsvéti 
éneknn^"i iengéséS)e^>etec«apó4flak <*1-
szakitott magyar testvéreink segélykiál
tásainak tépett hsngfoszlányai; a l i s j -
nali—szellő keletről magával sodorja 
idegesn földön bujdosó magyarok köny-

-nyes-busvé t i üzenetét , vérző 'elkükn^k 
egy e g y - d a r a b j á t ; s Tátra fenyveseinek 
suttogásában nem érezzük-e meí» a fel
t ámadás reggelén is az elfojtott zoko
gást! Szompru, fájdaimas, reménytelen 
magyar húsvét I . ~ " -

• Dg a mennye j - i enés f o v á b b b e -
széT! Nemcsak lomokra mutat, nemcsAK 
emb*«*Mítk«fljt<}. i a j s j ! « ^ t - - ^ z ^ s i T i m a \ 
gaval, t le ' "m' ;'gzendHí áz" TsfenrieS tfe=" 

'szedet: '»Me:?nyitom a: t i sirjáitoftárTéh 
népein s beviszlek bennetek az ígéret 
földjére és adom az é i r lelkemet belé
tek-, hö£y—megéledjetek!« A nagyjtalo^ti. 
mezőn, Magyarországon, végig száll az 
istennek beszéde, a fel támadásnak, a" 
jövendőnek boldog Ígérete . . . meghasad 
a bizonyfalánságok, a reménytelenségek 
sötét kárpitja sóhajnál dereng a sötét 
ég alján . . . Várjuk az Isten életet adó 
Lelkét, amely - ipstvér. szivekben szere
tetet gyújt lángra, egy táborba vonja a 
széthúzó, pártoskódó, egymás ellen har
coló magyar lelkeket s . komoly cselek
vésre, hősies munkára szenteli a n£n>_ 
zet minden fiának erejét! Akkor lesz, 
mert' lenni kell magyar földön is ' hus-
Tétnak, fel támadásnak, diadalmas aj 
é le tnek! De a feltámadásnak napja 
előtt temetni kell f. Temetni, örökre el
hagyni" a kishitűsége', a v i s szavonás t ,» 
közömbösségei, a vallástalanságot, mind
azt, ami bennünket a sir szélére, ide 
a mélységbe taszított, mert csak ékkor 

remélhetjük, hogy a temetési ének bus. 
védi himnusszá változik ajkunkon] 

A biztató szó, a húsvéti evangé
l iumi elhangzott; az élet uljál fényes-] 
ragyogásba vonja a mai nap reggelé, 
vergődő, küzködő, nemzetünk "előtt k i -

arokkal •meg jeleni k az Odvőzitő g 
szói a vigasztalásnak, a biztatásnak, az 
igazságnak hangján: Bi/zatok! meggyőz-
tem a júlágot I Én vagyok a feltámadás 
éiTaz élet, jöjjetek u t á n a m , utunk Gol-
golháR, Geesemanek közölt vezetel.de 
feltámadásra, dicsőségre I 

Szomorú húsvétot ünneplő magyar 
nemzetem, reménytelen vándorok! De 
profundis ad astra l A mélységből a 
csillagok felé! 

% ' ítagy Miklós. 

Március 15-ike. 
Irta éi elmondotta Kemraeuugaertan 19Í0. mirciui 

_ "14-én Sitke Ittvia tv. ltlké«z. 
A nagy eszmék életrek-lésenagy időket 

teremt s a nagy időket azok a na<»v napnk jelö
lik meg.amelyeken a nagy eszmék nieg-zül inek, 
melyek köröí -a nagy 'eszméket életrekettő 
mozgalmas esenzényeíÉrcsop/>rlósalnak. Dállag-
fentiyel \ ilágítanák i zeiprírajry napok egy-egy 
nemzel_eletébén 3 feiyjjlibólj-büízjie Sm-rze-, 
tet, az "őseik"' szent hagyományából ragaszko
dást, a kü-delmek közt lelkesén'.-'-st. bálnrságöt; 
eról, kitartást, reményt merít'-'a ke-ís n.'njze-
nek. Sf. ily napot ragyo-iat L-l.haj<itk_»WT-
. f i s tűi-e ii )lne i - S ni I«lf in .̂- •£>i László, 
Kálmári. III faé'»r IV- Béla - nr Jkodiva a 
-frnrrrr-c •: •;: g n a pe>k e eV - v - :S«roaa í a'.: S" nem 

stor széthúzó, annyiszor viszálykodó ma
gyarjait 

Fájdalom, a márciusi eszmék diadalához 
a Golgntha ntja vezette el a magyar nemze-
tet. Meg I ellett állapodnia Világosnál, meg 
Aradnál, tűrnie kellett az elnyomatás keser
veit hosszú éveken át s megbűnhődnie 
tat sjOverrdőt Nagypénteket kellett ttwiepelnie, 
hogy a márciusi eszmék drága gyümölcseit 
elvethesse. 
~ LV, ngy latszik — talán a múltért, vagy 
talán >zehb jövendőért — bűnhődnie kellett 

b iiüitllr-k-e büszkén a_fc"tra, amelyről igy 
'énekel a kflltö: »Óh nagy'voit hajdan a ma-
uyav, nagy volt > hataima, birtoka, magyar 
tenger vizében bunyl el észak, kelet, dél halié 
e*iltaga«?! S nem hámn'jtik e az uralkodó és 
liepe kimagaslását akkor, amikor .nyilain 
•Mátyás bfiTTTadát fecsnek büszke vára?) 
Nerrj'hajolunk-e meg a dicső elődök nemzeti 
navysaga előtt, akiknek lángoló királyhűsége 
ezekben a szavakban tOr. ki a nevezetes po- j 
zaoniivarszaggyüiésen:.»Vitámét sangainem... j 
eletünket és vérünket királyunkért, Mária Te- j 
réaiáért«! Nagy napokban nem szegény nem- j 
zetünk eddigi .története. De a nagy napok ! 
közt a legnagyobb 1848. március 15-ike, i 
ünnepnapja ez a magyar nemzetnek., KaráV . 
osonjunk, amelynek bölcsőjében megszületik 
az uj, a szabad, a független Magyarország. I 
Húsvétunk, rég eltemetett dicsőségünk feltá- | 
máriásának Onnepe. Pünkösdünk, hisz ekkor 
csendül meg nemzetünk apostolainak, lánglelktl 
költőinknek ajkain az a csodás, varázslatos 
nyelv, aminőt addig nem hallott a magyar, 
de amit megért éa.hallatára talpra áll e ha-J 
zának minden* igaz-öermekft .J)e „egyúttal 
Szentháromság ünnepünk i i , mert. a három 
égi ajándék a szabadság, egyenlőség és test
vériség ekkor 01 győzelmi ünnepel magyar 
fOldőn és kapcsolja együvé e basának annyi-

a magyarnak ezutan'./bünKöüu kell ínég ma 
is. Közelmúltunk egy majdnem öt éves világ
háború borzalmát, két forradalom bOnét-rémét, 
a kommunizmus annyi átkát hordozza magá
ban. Jelenünk is sötét, borongós. Golgothát 
járunk újra. Újra »megnehezü't az idők vi
haros járása teleltünk*, megnehezül sokkal 
jobbár, mint valaha-régen., a tatáriárás, 10-
rökduias idején. A neuliy í békeszerződésben 
halálos ítéletet diktáltak nemzetünk számára. 
11a ezt aláírjuk, önmagunk pecsételjdk meg 
sorsunkat, ha ezt -elfogadjuk, önmagunk sxöjjük 
irTag az elleneinktől faragott koporsónk folé — 
a halotti szemíüdót. Évezredes maim ország- " 
részeket akarnak elszakítani tőiOnk. Az! akar- . 
lat. hogy idegen nepe legyen a Felföld, annak 
annyi kincse, aranya, "ezüstje"; a Tálra, Fátra: , 
a magyar címer ékességei, a gyönyörű, vad
regényes vötgyek, hwgvoldalak, amelyéket a 
nagy Rákóczi kurucainak lábanyoma, vérhal-
I a magyar szabadságharc .-• a világháború 
elesett hőseinek .-irhaimái szenteltek—etOttOnk 
drágává. Hogyan tudnánk lemondani Edélyről, 
a természeti kincsek gazdag tárházáról, arról 
a szent főidről, armly a.nagy Iliin-.adjak és 
a nagy szabadsághősök: Bocskay, Bethlenek, 

tűk magyar folyónak a Tiszát,ha azt akarjülff ' 
hogy ezután no legyen egészen a mienk?! • 

Miért szőtte nótába a Tnagyar nép lelke 
a Maros vizét, ha hullámai felett ezntán mar 
idegen sajkák ringanak?! Miért állottak őrt 
hajdan Zrínyi katonái a Dráva partján s hul
lottak is el ólt kOz'ttlöi akárhányan; mért 
szállott gályára Rozgonyi Cecília hős vitézei
vel, a _Szára_ vizén a festette ezt pirosrsi^a 
Szendrő var. ostromában elesettek omló vére, 
ha ezt a két folyót is kiveszik kezünkből?! 
Miért volt kedves előttünk a kéklő Adria, ha 
hullámai nem locsolhatják többe hazánk ha
tárpartjait?! Eiakarják venni tőlünk Sopront, 
a Dunántúli ev. egyházkerületünk gyöngyét, a 
nemzeti szent missíó egyik fontos őrállomá
sai a nyugati határszélen. Meg akarnak fosz
tani Pozsonytól, a hajdan dicső koronázási 
várostól, a magyar tudományos és művészeti 
világ egyik leghatalmasabb gócpontjától. Aat 
akarják, ne legyen a mienk Késmárk, ahova 
a hazából kibujdosó kurucok buesnsóhaja 
szállt: mit érzünk, ha idegen tzél suhog ezután 
felette. Azt akarjak, ne legyen a mienk Ko
lozsvár, a hollós Hunyadi Mátyás városa, 
Erdélynek egykor fővárosa, keleti művelődé-. 
sünk terjesztésének középpontja, azt akarják, 
ne legyen a miénk Segesvár, hol a "magyar 
Tyrtansz, Petőfi Sándor elesett és haló pora 
elvegyült a drága honi földdel. Ha nyári "' . • 
csillagot estén eltekintünk-délkelet felé, mit 
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oldal. 
KEMENESALJA szira. 

Egy keveset használt jár-
'g>ny és egy szecskavágó 

[adó Belovirl Istvánnál 
Czei dömölkön, Dömölki-n 36 
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Zongora tulajdonosok 
figyelmébe I 

Liponlczky szakértő zongora 
készítő és hangoló megér
kezett Cielldöraölkre. Elvál
lal zongora hangolásokat, 
b öröxésekel Angol, bécsi és 
pianlnó mechanikai javitáso-
k a l Érdeklődök adják le 
címüket a szerkesztőségbe. 

É R T E S Í T É S . 

Tisztelettel érUsiljük a n. é. 
közöDséget, hogy eddig külön álló 

S Z O B A F E S T Ő 

üzletünket társüzletté csatoltuk és 
a munkálatokat közöseri végezzük. 

Vállalkozunk a lehető legju-
tányosabb áron mindennemű szo
bafestő és mázoló munkára. Szoba, 
bútor, disz, cim és templomfes
téseket a leglzlésesebben és k i 
tűnő anyaggal készitjlk. 

Az idei szezon festőm inlái 
megérkeztek és kívánatra azokat 
bemutatjuk. 

Műkedvelői előadásokra díszle
teket festünk, művészies kivitelben. 

Kérjük a n. é. közönség szí
ves megbízását, amit kiváló jó 
anyaggal készített csinos munkánk-

| kai igyekszünk kiérdemelni. 

Kiváló tisztelettel 

Smedákés Enesei. 

A magyar állami osztáiysorsje-
gyek Hárndámban már kaphatót 
Ne fizessen postaköltséget, vegye 

meg helyben osztálysorsjegyét, 
i s 1. oszt. bnsása 1820. májas I I . 17, 

Főnyeremény 80.000 K. 
A sorsjegyek hivatalos á ra i : 7 
K 5 0 fillér, V , 1 5 K , V , 3 0 K, 
V, 6 0 K és minden játszó fél, 
bármennyi sorsjeggyel játszik, ösz-
szesen 1 K kezelés; költséget fizet 
Főárndámban a legnagyobb nye

remények is kifizettetnek. 
Hív. játékterv ingyen. H o z á s ul in 
hjv. nyereményjegyzéket^küldök. 
Mig a készlet tart, számsorozatok 

ia kapha tók . ' 
A m. áll. Osztálysorsj. íöelár. helyt 

- ' Kemenesi Józsefne: 
Czelldőmölk. Rákóczi-ut 26 

(1 u u |o I 

Kemenesaljái Közgazdasági Hitelbank 
Czelldőmölk. 

Betéteket elfogadunk. 
Váltókat leszámítolunk. 
Jelzálog kölcsönöket folyósítunk. 
Kölcsönöket nyujtunk: értékpapirra 
Folyószámlát nyitunk: biztosí

tékra. 

r)| n | o | o| n 

KoTácsmühely s z e r s z á m é kat 

vásárolnék. 

Ajánlatokat e lap szerkesz

tőségébe kérek. 

Kemenesaljái Közgazdasági Hitelbank 
Czelldőmölk. 

Külföldi pénznemeket: 

dollár- , m á r k a - frank 
. ' stb. bankjegyeket -

legjobb napi árfolyamon vásárlunk 

Kömives-munkákat, 
•*nj házak épilését, tervezése

ket, javításokat a legszolidabb 
árait mellell készítek Czelldö
mölkön és a vidéken. 

1 A kőmives-iparban Buda-
* pesten és a vidék nagyobb 

városaiban szerzett tapaszta
lataim képessé tesznek arra, 
hogy igen tisztelt megbízóim 
kivánalm 11! kielégitlieasem. 

Becses pártfogást kérve, 

kiváló tisztelettel 

üti Mihály 
Czelldőmölk, Nemesdömölki-n. 

E l U . (Stettka-féle ház.) 

E H E E E E E E E E E E 

I d e g e n p é n z e k ; 

Kemenesaljái Közgazdasági Hitelbank 
Czelldőmölk. 

nasa 
legmacasabb árak ezüst : r 

koronákért . 
A I V . magyar osztálysor.-jáiH. 
húzása május 15 én t a r t a i i k . 
Eredeti árak minden osztályi 
• / , K 6 0 . V , K 3 0 , V 4 K 1 6 , V , K ; 

ehhez huzatkor az 6 . §. ért.-: 
ben a.iatekicrvezet, kezelés, pc.-: 

é s h u z á s i lajstromért 1 — 1 K 
I l ivel kevés a sorsjegy, rend 1 

minél előbb. 
Ingyen felvilasusitassal szívesen szo' 

Benkö Bank ü - T . 
. .Budapest , Andrissy 

Ocvaikik |é mell .mr.ntr i ttuttzak 

3 - 1 

É R T É K P A P Í R O K 

v é t e l é t é s e l a d á s á t 

a legjobb napi árfolyamon 
bonyolítjuk le. 

Jól íozö 

s z a k á c s n é t , 

aki esetleg németül is tud, 
alkalmas Pósfay főszolga
bíró. Jelentkezni lehet a 

főszolgabírói hivatalban. 

Kemenesaljái Közgazdasági Hitelbank 
Czelldőmölk. 

• 

L-T.-___a 
nt 60 
•bibwk asert 1 

Mindennemű 

b i z t o s í t á s o k a t 

a legelőnyösebb fel té te lek mellett 

fogadónk el. 

D r r c h S K A B O F O R M 
keoócs újból kapható. 

Leghamarabb megszünteti: a viszketeg-
séget, ótvart, sómOrt, rühességet 

Nem piszkít, szagtalan, nappal is hasz
nálható. 

Próbatégely, nagy tégely és családi ta-
— — gely adagokban.' 

Kapható a helybeli gyógyszertárban, va
lamint megrendelhető a budapesti 14-
raktárosnál TórOk J. gyógyszertárában 

Budapest, Kjrálv-n. U , 
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y , Egy Tf.eveset h a s z n á l t j á r -
§ g g á n y é s egy s z e c s k a v á g ó 
t . i? d ó B e l o v á r l I s t v á n n á l 

C z e i i d ö m ö l k ö n , D ö m ö l k i - u 3 6 

Egy j ó k a r b a n l e v ő 

g y e r m e k k o c s i 

mejv é l e i r e keres te t ik . . 
A j á n l a t o k s z e r k e s z t ő s é g ü n k 

be k é r e t n e k . 
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Z o n g o r a t u l a j d o n o s o k 

figyelmébe! 

É R T E S Í T É S . 

Tisztelettel érti ai t jük a n. *~ 
kőzöDsége t , hogy eddig, k ü l ö n álló 

S Z O B A F E S T Ő 
üzletünket társüzletté csatoltak és 
a munkálatokat közösen végezzük. 

Vállalkozunk a lehető legju-
tányoaabb árun mindennemű szo
b a f e s t ő é s m á s o l ó m u n k á r a . Szoba, 
b ú t o r , disz, c i m é s t emplomfes 
t é s e k e t • l e g i z l é s e s e b b e n é s k i 
t ű n ő anyaggal k é s z í t j ü k . 

Az idei szezon festőminlái 
megérkeztek és kívánatra azokat 
bemutatjuk. • 

Műkedvelői előadásokra díszle
teket festünk, művészies kivitelben. 

Kérjük a n. é. j közönség szí
ves megbízását, amit kiváló j ó 
anyaggal készített csinos munkánk
kal igyekszünk kiérdemelni. 

Kiváló tisztelettel 

S m e d á k é s E n e s e i . 

B 
B 
B 

gj L i p o n i c z k y s z a k é r t ő z o n g o r a 
ím k é s z í t ő é s h a n g o l ó m e g é r 
ni k é s e t t C z e l l d ö m ö l k r e . E l v á l -

3j l a l zongora h a n g o l á s o k a t , = 

b ő r ö x é s e k e t . A n g o l , b é c s i é s B 

p i a n l n ó m e c h a n i k a i j a v í t á s é * Q 
k * L É r d e k l ő d ö k a d j á k l e g 

g j c i m ü k e t a s z e r k e s z t ő s é g b e . Q 

Bl B 
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B e t é t e k e t elfogadunk. 
V á l t ó k a t leszámítolunk. 
J e l z á l o g k ö l c s ö n ö k e t folyósítunk. 
K ö l c s ö n ö k e t nyújtunk: értékpapírra 
F o l y ó s z á m l á t 

tékra. 
nyitunk: biztosi--

Kovácsműhely s z e r s z á m o k a t 
v á s á r o l n é k . 

A j a n l a t o k a t e l a p szerkesz

t ő s é g é b e k é r e k . 

K ü l f ö l d i p é n z n e m e k e t : 

d o l l á r - , m á r k a - f r a n k 

s tb . b a n k j e g y e k é t 

legjobb n a p i á r f o l y a m o n v á s á r l u n k 

I d e g e n p é n z e k e t ; 
legmagasabb árak ezüst es t-raiiv 

koronákért. 
A IV. magyar oszIálysór.-jáléK i ir-ő 
húzása m á j u s 1 5 - é n t a r t a t i k meg. 

' V i K 6 0 , V 4 K 3 O , V 4 K 1 6 , V s K 7 50 
éhhez húzáskor az 5. §. értelrnr"1-
ben a játéktervezet, kezelés, p»>riü 

és hutáai lajstromért 1 — 1 K 
Ifivel kevés a sorsjegy, rendelj n 

minél előbb, 
ingyen felvilágosítással szívesen szolg a 

B e n k ő B a n k R . - T . 
Budapest, Andrássy-nt 60. 

Ügynlkík N meUékksnistn tenstnek s»*rt. 

K e m e n e s a l j á i K ö z g a z d a s á g i H i t e l b a n k 
C z e l l d ö m ö l k . 

É R T É K P A P Í R O K 

v é t e l é t _ é s e l a d á s á t 

a legjobb napi árfolyamon 

A m a g y a r á l l a m i o s z t á l y so r s j e 
gyek f ő á r u d a m b a n m á r k a p h a t ó k . 
Ne fizessen .postaköltséget , vegye 

meg helyben osztálysorsjegyét. 
A i 1. oaat bnzása 1920. május 15.17. 

Főnyeremény 80.000 K. 
A sorsjegyek hivatalos árai : i/s 7 
K 50 fillér, % 15 K , «/, 30 K, 
V, 60 K és minden játszó fél, 
bármennyi" sorsjeggyel.játszik, ösz-
szesen 1 K kezelési költséget fizet. 
F ő á r u d a m b a n a l egnagyobb n y e 

r e m é n y e k o r k i f i z e t t e t n e k . 
Hiv. játékterv ingyen. Húzás után . 
hív. nyeremény-jegyzéket küldök. 
Mig a kj^zlet tart, számsorozatok 

~ iá kaphatók. 
| I n áll. Osztálysorsj. föelár. helye 

Kemenesi Józsefné; . 
t f ^ C E e l l d ö m ö l t c . R á k ó c z i u l "25. 

o o o u c :•_ 

K e m e n e s a l j á i K ö z g a z d a s á g i H i t e l b a n k 
C z e U d b m ö l k . 

K e m e n e s a l j á i K ö z g a z d a s á g i H i t e l b a n k 
C z e l l d ö m ö l k . 

K & m i v e s - m u n k á k a t , 

uj házak építését, tervezése
ket,, javításokat a legszolidabb 
árak mellett készítek Czelldö
mölkön és a vidéken. 

' A kőmives-iparban Buda
pesten és a vidék nagyobb 

.városaiban szerzett .tapaszta
lataim képessé tesznek arra, 
hogy igen lisztéit megbízóira 
kívánalmait kielégíthessem. 

Becses pártfogást kérve, 

kiváló liszteleítel 

ü t i M i h á l y 
Czelldömölk, Nemesdömöiki-n. 

| 3 44. (Stettka-féle ház. ) . 
s t _ L ; . _ _ -
I S E E E E E E E E E E E , 

K e m e n e s a l j á i K ö z g a z d a s á g i H i t e l b a n k 

C z e l l d ö m ö l k . 

I 
M i n d e n n e m ű 

b i z t o s í t á s o k a t 

a l e g e l ő n y ö s e b b f e l t é t e l e k m e l l e t t 

; í o f a d n n k e l . — 

J ó l f ő z ő 

s z a k á c s n é t , 

a k i ese t leg n é m e t i l I s t u d , 
a l k a l m a z P ó s f a y f ő s z o l g a 
b í r ó . J e l e n t k e z n i l ehe t a 

• n s i o l o a h l r ó i h l T a t a l h a n . 

^ K A B D F O R M 
I r. _ : L i l L 1 _ L - I X *•— . 

Dr. Flesch. 
— féle 

kenőcs újból kapható. 
Leghamarabb -megszünteti: a viszketeg-
"~ séget, ótvart, sömö'rt, rühességet. 
Nem piszkít, szagtalan, nappal is hasa-

_^ .-* - nálható. 
Próbatégely, nagy tégely és családi té-

gely adagokban. 
Kapható a helybeli gyógyszertárban, va
lamint megrendelhető a budapesti fő-
raktárosnál Teriik J. gyógyszertarában 

Budapest, Király-n, 18. 



X V I . év io ly , C e l l d ö m ö l k , 1920. á p r i l i s 4. 8 . u á m . 

KEMENESALJA 
VEGYES TARTALMÚ FÜGGETLEN LAP. 

i eg je len minden v a s á r n a p röggel . 

A " ' ' 
Egyes szám ára darai<onkmt 1 korona. 

Pelelö\»ierk©sitő éa kiadó : 
D 1 N K Q R E V E NÁNDOR. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Dinkttreve Nándor könyvnyomdája Czelldömölköa, 
idn intézendők a szellemi részt illető közlemények, 

hirdetések és mindennemű pénzilletékek. 

Magyarok húsvétja. 
Sirofc z á r a i t , k o p o r s ó k ajtaját fel

p a t t a n t ó j ö v e n d ő t , W t á m a d á s t h | r d e t ő 
. nagy ü n n e p ü n k ö n , ' húsvé tko r , mennyei 

j e l e n s é g ^ f é n y e s s é g e suhan á t a magyar 
m e z ő k ö n . Jö t t , hogy rávi lágí tson erre a 
m e g t é p e t t o r s z á g r a , amely felett m á r 
oly r égó ta n a g y p é n t e k g y á s z o s s ö t é t s é g e 
borong ; jö t t , hogy jövendő t hirdessen 
a v é r t a n u k n e m z e t é n e k , amely h ú s v é t 
k o r is m ú l t j á t siratja s fáradt lé lekkel 
j á r r ég i d i c s ő s é g e s z é t h u l l o t t o l tá r -kövei 
k ö z ö t t . 

A f e l t á m a d á s r egge lének e lső fény
sugara s z o m o r ú halot t i m e z ő k felé for
dí t ja t e k i n t e t ü n k e t , újra lát juk a Ká r -

apátok a l j á n , á lengyel m e z ő k ö n , vagy 
d é l e n a s z i k l á s v ö l g y e k b e n n e m z e t ü n k 
i f jú ságának s z é t s z ó r t s í r ja i t ; h ú s v é t i 
é n e k ü n k z e n g é s é b e b e l e c a p ó d n a k el
s z a k í t o t t magyar t e s t v é r e i n k segélykiá l 
t á s a i n a k t é p e t t h a n g f o s z l á n y a i ; a haj
na l i sze l lő ke le t rő l m a g á v a l sodorja 
idegein földön. b u j d o s ó magyarok köny-
nyes húsvé t i ü z e n e t é t , v é r z ó l e lkűknek 
egy-egy d a r a b j á t ; a T á t r a fenyveseinek 
s u t t o g á s á b a n nem é r e z z ü k - e meg .a fel
t á m a d á s regge lén is, az elfojtott zoko
g á s t ! S z o m o r ú , f á jda lmas , r e m é n y t e l e n 
magyar h ú s v é t ! 

De. a mennyei j e l enés t ovább be
szél ! Nemcsak romokra mutat , nemcsak 
ember rk s i k o n g ó j a j s zavá t hozza ma
gáva l , de m e g z e n d í t i ar -Istennek be
s z é d é i : »Megny i tom a t i s í r ja i tokat é n 
n é p e m s beviszlek bennet-.k az ígéret 
földjére é s adom az én lelkemet be lé 
tek, hogy megé led je t ek !* A nagy halotti 
m e z ő n , M a g y a r o r s z á g o n , végig száll az 
Istennek b e s z é d e , a f e l t á m a d á s n a k , a 
j ö v e n d ő n e k boldog ígére te . . . meghasad 
a b i z o n y t a l a n s á g o k , á r e m é n y t e l e n s é g e k 
sö t é t kárp i t ja s hajnal dereng a sötétr 
ég al ján . . . V á r j a k az Isten életet a d ó 
L e l k é t , a m e l y — t e s t v é r szivekben szere
tetet gyú j t l á n g r a , egy t á b o r b a vonja>a 
s z é t h ú z ó , p á r t o s k o d ő , e g y m á s ellen har
c o l ó magyar lelkeket s komoly cselek
v é s r e , hős ies m u n k á r a szenteli a nem
zet m inden fiának erejét! A k k o r lesz, 
m e r t l e n n i , kéli magyar fö ldön is h ú s 
v é t n a k , feltámadásnak, diadalmas aj 
életnek! De a feltámadásnak napja 
előtt temetni k e l l ! Temetni, őrökre e l 
hagyni a kishitüséget, a visszavonást, a 
közömbösséget,.a vallástalanságot, mind
azt, ami b e n n ü n k e t a sir szélére, ide 
a mélységbe taszított, mert csak ekkor 

remélhetjük, hogy. a temetési ^nek hús
véti himnusszá változik ajkunkon! 

- A biztató szó, a húsvéti e v a n g é -
liunü elhangzott; az élet útját f é n y e s 
ragyogásba vonja a, mai nap reggele, 
v e r g ő d ő , küzkődőTnemzetünk előtt k i 
t á r t karokkal megjelenik az Üdvözítő s 
szói a vigasztalásnak, a biztatásnak,-az 
igazságnak hangján: Bízzatok! meggyőz
tem a világot! Én-vagyok a feltámadás 
és az é le t , jöjjetek u tánam, utunk Gól-
golháK, Gecsemanek között vezet el, de 
feltámadásra, dicsőségre! . ' 

Szomorú húsvétot ünneplő magyar 
nemzetem, reménytelen vándorok! De 
profundis ad astra! A mélységbő l a 
csillagok felé! 

. Nagy Miklós. 

Március 15-ike. 
Irta és elmondotta Kemeeesyagasiban 1920. március 

14-én Szab* lstvaa tv lelkész. 

A nagy eszmék' életrek-lése nagy időket 
teremt, s a nagy idóket azok a na?y napok jelö
lik meg, amelyeken a nagy e-zmék megszületnek, 
melyek körül a nany eszméket életrekeltő 
mozgalma? események c.snporlosulnak. Dsillag-
tennyel .világítanak . zek a nagy rapok egy-egy 
nemzet eletében s fényűkből, büszke önérze
tet, az ősök. Szent hagyományához ragaszko
dást, a küzdelmek közt lelkesedést: bátorságot, 
erőt, kitartást, reményt (fentit a késfl nemze
dék. Sok ily napot rnoyn«tat fel hasink ezer
éves lörténehne is. S.tent István, Szent László, 
Kálmán, I I I . Béla, IV. Béta onlkodása a 
lénylil esiliagnapok egész sorozata. S nem 
l'-bintOck-jR büszkén a korra", amelyről így 
énekel a költő: »(3h tláüv voH hajdan a ma
gyar, nagy volt hátalma, birtoka, iriagyar 
tenger vizében hunyt el észak, kelet, dél hal.ó 
csillaga*?! S nem bámuljuk-e az tiraliodó és 
népe kimagaslásat akkor, amikor »nyügto. 
Mátyás trús hadát Béc-nek büszke vára?! 
Nem hajolnnk-e meg a dicső elődök nemzeti 
nagysága előtt, akiknek lángoló királybűsége 
ezekben a szavakban tőr/ki a nevezetes po
zsonyi orszaggyüiosím.^yitnni ot sangaipem.. 
életűnket és vérünkét királynőkért, Mária Te
réziáért*'! Nagy napokban nem szegény nejn-

*tídi«i története. D 4 . . A nagy napok 
közt a legnagyobb 1848: március 15-tke, 

sznr széthúzó, annyiszor viszálykodó ma
gyarjait . . . •-''• 

Fájdalom, a márciusi eszmék diadalához 
a Golgotba utja vezette el a magyar nemze
tet. Meg 1 ellíll állapodnia Világosnál, meg 
Aradnál, törnie kellett az elnyomatás keser
veit hosszú éveken 'á t s megbűnhődnie a mul
tat s jövendőt Nagypénteket kellett ünnepelnie, 
hogy a márciusi eszmék drága gyümölcseit 
élvezhesse. 

De, ogy látszik — talán a múl té r t vagy 
talán szebb .jövendőért — bűnhődnie kellett 
a magyarnak eznláfl^bűfthődr.i kell még ma 
is. Közelmúltunk egy majdnem út eves világ
háború borzalmát, két forradalom bOriét-rémát, 
a kommunizmus annyi átkát hordozza magá
ban. JeleuOtik is sötét, borongós-. Golgothát 
járunk újra. Ojra" »megnehezfilt az idők y i - -
haros járása feleltünk*; megnehezült sokkal 
jobban, mint valaha régen, a tatárjárás, 10-
rökdulás idején. A neullyi békeszerződésben 
halálos ítéletet diktáitakrberazetünk számára. 
Ha ezt aláírjuk, önmagunk pecsételjük meg-
sorsunkat, ha ezt elfogadjuk, önmagunk szőjjük 
meg az elleneinktől faragolt koporsónk fölé 
a halotti azemfödűt Évezredes mnltit ország
részeket akarnak elszakítani tőlünk. Azt akar
jak, hogy idegen népé legyen a Felföld, annak 
annyi kincse, aranya, ezüstje; a Tátra, Falra: 
a magyar cimer ékességei, a gyönyörű, vad
regényes völgyek, 'hegyoldalak, amelyeket a 
nagy Rákóczi kurucainak lábanyoma, vérhol-
lása, a,magyar szabadságharc .- t világháború 
elesett hőseinek sirbalinai szentéltek előttünk 
drágává. Hogyan tudnánk lemondani Erdélyről, 
a természeti kincsek gazdag tárházáról, arról 
a szent földről, am.ly a nagy Hunyadyak és 
a nagy szabadsághősök: Bocskay, Bethlenek, 
Rákccziak bölcsőfáját termetté?! Miért nevez^ 
tűk magyar- folyónak -a Tiszát, ha azt akárjnk, 
hogy ezotán űo legyen egészen a mienk?! 

. . - M i é r t szőtte nótába á magyar nép lelke 
a Maros vizét, ha hullámai felett ezntan már 
idegen sajkák ringanak?! Miért állottak őrt 
hajdan- Zrinyi katonái á Dráva partján B hul
lottak is .el" ott közülök -akárhányan; mért 
szállott gályára Rozgooyi Cecília hős vitézei
vel a Száva" vizén s festette ezt pirosra a 
Szendrő vár ostromában elesettek omló vére, 
ha ezt a két folyót is kiveszik, kezünkből?!-
Miért volt kedves .előliünk a kéklő Adria, ha 
hullámai Denr locsolhatják többé hazánk ha-
tárpartjait?! ' Eiakarják venni tőlünk Sopront, 

i a Dunántúli er. egyházkerületünk gyöngyét, a 
• j ^mze t i szent missió egyik fontos őrállomá-
I sál a nyugati határszélen. Meg akarnak fosz

tani Pozsonytól, a hajdan dicső koronázási 
várostól, a magyar tudományos és művészeti ünnepnapja ez a magyar nemzőinek. Kará

csonyunk, amelynek bölcsőjében megszületik 
az uj, a szabad, a független Magyarország, r világ egyik leghatalmasabb gócpontjától. Azt 
Húsvétunk, rég eltemetett dicsőségünk feltá- | akarják, ne legyen á mienk Késmárk, ahova 
átadásának ünnepe. Pünkösdünk, hisz ekkor 
csendüfmeg neinzél8ü)f'apostota'tnak,-lánglelka 
költőinknek ajkain az a csodás, varázslatos 
nyelv, aminőt addig nem hallott a magyar, 
de amit megért és hallatára talpra áll e ha
zának minden igaz, gyermeke. De egyúttal 
Szentháromság ünnepünk is, mert a három 
égi ajándék a szabadság, egyenlőség éa test
vériség ekkor 01 győzelmi ünnepet magyar 
földön ás kapcsolja együvé a hazának annyi-

a hazából kibujdosó kurucok bncsnsóhaja-
szálll; mit érzünk, ha idegen izél suhog ezután 
felette. Azt akarják, né legyen a mienk Ko
lozsvár, a hollós Hunyadi Mátyás, városa, 
Erdélynek egykor fővárosa, keleti művelődé
sünk terjesztésének középpontja, azt akarják, 
ne legyen, a miénk Segesvár, bot a magyar 
Tyrtansz, Petőfi Sándor elesett é a . balé pora 
elvegyült a drága boni földdel. Ha nyári 
csillagos estén eltekintünk délkelet felé, m i t 
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énünk , ha eszünkbe jav Mikes szava; >Zágon 
fel* mutat egy hahtvány csillag'?! — hisz 
azt akarják, hogy ez «e legyen a mienk, Mi
kesnek, a bojdosö Rákóczi lantosának, bű 
csatlósának, sing vigasztalójának szülőfaluja. 
Hogyan zarándokoljon a magyar nemzet ün
nepelni nagyjaihoz. hogyan szálljon el a 13 
magyar-martyr sírjához Aradra, hogyan ke
resse fel Rákóczi hamvait Kassán, bogy álljon 
meg illetődve Tököly Imre kriptája felett 
Késmárkon, ha idegen nép tapodja azt a föl
det, ahol a nagy hősök .annyi hányattatás 
a tán bés s almákat elosszák. , 

Dévény, Nyílra, Munkács, Brassó, Zi 
mony felől síró turulmadarak röpülnek felénk, 
akiknek megengedték, hogy magyarok marad -
jnnk s siró szavokbau milliók künn; ét, jajját 
hozzák hozzánk, millió szenvedő testvér Őze 
Betét: 'Jöjjetek, segítsetek! 

Készüljünk fel hiú a mentő munkára! 
Hé* engedjük, hogy véreink idegen rabigát 
hordjanak'! Ma. március 15 én, a magyar 
szabad-ag, hajnalának emleküouepeu tegy&s 
le egy szívvel lélekkel azt a szent fogadalmat, 
hogy nem nyugszunk addig, amíg a Lajtától 
a Kárpátokig s a Kárpátoktól az Adriáig 
magyar nem lesz minden talpalatnyi fold. De 

. e fogadalom teljesítése komoly munkával jar. 
Meg kell mutatnunk, hogy méltó utódai va
gyunk a nagy elődöknek, érdemesek a tóink 
ránk hagyott szem örökség visszaszerzésére 

, s megtartására. Meg kell matatnánk, hogy 
ízig-vérig magyarok vagynnk. Minden magyar 
édesanya plántálja bele gyermekébe az édes 
anyatejjel a magyar haza izzó szeretetét, 
hon .'ereim • ia igj.iv meleoe'esse^élesztgesse, 
B gynjtsa lobogó lángra ezt a szent tűzet. 
Minden magyar édesapa kettőzze meg erejét 
a hivatás munkájában; ne feledje, hogy ami
dőn családjáért dolgozik*, fenntartó munkát 
végez nemzete számára is. Minden magyar 

i 'si alt 

emelni tudjon a hazáárt. Hagy. hivatás vár a 
magyar hajadonokra is; hogy egykor mint 
magyar anyák tiszta magyar cwládi tűzhelyet 
alapítsanak: erre a nagy hivatásra elő kell 
készüloiök. A megaggod lak legyenek tanács
adók, bátorítok, útmutatók; intsék jóra, szépre, 
példás eletükkel becsületességre a magyar 
fiatalságot. Magyar gondolkodásunk, magyar 
érzésünk, magyar munkánk felett pedig őr
ködjék az istenfélelem, az élő, erős Istej.be 
vetett hit. Tanuljuk meg, hogy hit, vallás. 
Isten nélkül hazát- visszaszerezni, megtartani 
nem lehet. Hassa at azért hazaszeretetes 
"életünket, »z istenszeretetcl.Mondjunk ezután 
mindnyájan mindennap — óh, ez! megteheti 
mindenki, az is, aki máskép már nem szol
gálhatja hazáját — mondjunk mindnyájan 
mindennap imát a hazáért. Ha a szent nem
zeti munka megkezdődik életünkben, már ma 
is követi azt aonak méltó folytatása, akkor 
talpra tudunk állni mindenkor, ha kell, talpra 
tudunk állni már ma az édes magyar haza 
megmentésére. Akkor valóra válik a költő álma: 

•Tesz még Isten gyönyörű csodát i t t : 
Bölcsővé lesz még minden ravatal, — 
Havas Kárpáttól, kéklő Adriáig 
Egf*#|$zágjész»,itt , egyetlen s magyar.. -

D a l a z é n s z ü l ő f a l u c ^ k á m r ó l . 

Akáclombos falucska az, ahol én lakom, 
Akácsoros utcára lítt ax .én ab lakomé—•— -
It t hallgatom az estharang mélabús szavát, 
Innen nézem nyári éjnek csillagtáborát. 

Mikor járok, nagy-városok bántó rajában. 
Kis''falucskám szellő szárnyán izén utánam: 
Óh jöjj vissza, lombost, árnyas akácim várnak, 
Csak itt vannak kelleméi tavasznak, nyárnak, 

Villásfarkü kicsi fecske az ercsi alól. 
Hajnali szép álmaidba itt beleüalol, 
S ha kinyitod ablakodat, kora reggelen: 
I talárral röpke szellő'röglön mégjelen. 

Szebb az élet itthon, óh szebb, mint idegenben, 
Hol nem ismer és nem ért megteljed aenkUem; 
Nem fakaszt dalt ott lelkedből az idegen láj; 
S bár nem mondod, de szivednek távot-lenni fáj. 

Igy hívogat, így marasztal, az én kis falum, 
És hallgatom hivó szavát bú-an, szomorún; 
Mert ott élnem, bar szeretném, mindig nem lehet 
Isteu tudj i , hogy még hova sodor.a Végzetig 

Vásárosmiske, 1920. március 31. 
Csajbók Lidike. 
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Olvasóinknak, munkatársainknak a 
b gbo'dogabb húsvéti ünnepekel kívánjuk. 

Húsvét i Istentiszteletek. Tegnap este 
kedvező időjárás m rengeteg hivő .rész
vételével folyt le a feltámadása körmenet. 
A felitmadasi üiinep-Myt Liugl Valérián p>rjel 
végezte lenyes papi . segéd irttel. Ua hnsvét 
eisóuapjati és másnapján a prédikációt Réesey 
Farkas nyűg. tanár fogja tartani. 

Az evang. gyülekezet templomában nagy
pénteken Nagy Sándor lelkész tartotta" az 
ünnepi b-.-.-.. d -t é s a inai prédikációt is ő 
fogja tartani, holnap Napy Miklós segédlelkész 
végzi 'az Istentiszteletei. 

Érteaítéa. Keresztény Nemzeti Egyesülés 
Pártja a legközelebbi választmányi - ülését f. 
évi április hó 8 án (c-ütörtöküo) délelőtt 10 
órakor párlhelyiséiiében (Hüber íé te vendéglő) 
fogja megtart <ni Fe kéPHnek a községi part-
vezetőségek, hogy ment-ői' nagyobb számban 
megjelenni szive.-kedjeiiek. 

i ^ ^ z s z ^ e g testi e ^ S - t e l i O ^ e j é t ^ o g y Attelyeaés. AHMombathelyi IUIetve»% 
ha kell lelkesedni, hogy ha kell fegyvert ^ K r U - J á u u s hivatalnokot CzeiMö-

•^Ütgfejejtsbgl jénhajadra koszorút kötni.-

mölkröl a. parpáczi állomásra helyezte át. 
Iinther szövetségi ünnepély Vönöcz-

kön. Március 20 an a vön^czkiek nagy 
ünnepséggel logadlák Kapi' Béla -.v. püspököt, 
aki a zsufulá.-ig megtömött templomban a 
Luther Szöteiség üunepélye alkalmától intézett 
meghalobeizedet a hívekhez. Holitorisz János 
e-: ff; . i . - i-. i u lelkoaz a Szövet.-.ég munka 
pro^raujmját ismertette, nagy vonásokban. Az 
ünnepélyen ra;gje!ent Berzsenyi J jnő kbrülutl 
felügyelő és Berzsenyi J-nőné, mint.a szövet
ség elnök*. A gyűjtésből befolyt a szövetség 
sjéi jasra. 852'korona... -

Harcai gyűlés. Folyó hó ,10-én délelőtt 
10 órakor á Marc/alv'öigyi Vizilársuial választ
mánya a társulati ház tanácstermében üiést 
tart. A .sok (untss laigy bizonyara behozza 
a tagokat a példás elintézésre. 

Pénibésiolgáltatás a vidéken. A 
kemenesmagasi önsegélyző szövetkezetnél ed
dig 3 és egy negyed millió értékű bankjegyet 
szolgáltattak bo felülbélyegzésre, amelyet a 
szövetkezet igazgatósága a napokban szállított 
be a ezelldömölki ál lampénztárba,-kicserélés 
végett. i , . . . " 

A kemenesmihalyfai tűzkárosultak 
felsegitese a közelmúlt' napokban ismét na
gyobb lendülettel indult meg! A falubeliek is 
igyekeznek tőlük telhetőleg segítő kezet nyúj
tani a károsullak felé és bizonyságot tenni 
szivük együttérző szeretetéről. Qg máshonnét 

:_ig_érkeznek adományok. Szabó "Karoly gőz 
r malomtti'ajdouoá oOOOJtoronát adott á t l i t a c j 

Sándor ev. lelkésznek í szegényebb sórsu ká
rosultak húsvéti ajándékául. A kiosztás meg
történt. A mersei evang. 'gyülekezet taejai 4 
szekér takarmányt gyűjtötték maguk között s 
osztották el jó szívvel *rltít3lrulömb?ég nélkül 
á z . a r r a szorulóknak, a ^ - ^ z adományozók 
fogadják ^ .segélyézét t lk nevében szívbeli kö-
szönétQaket. — Lapunk szerkesztőségébe Zat-
hureezky Márton 100 koronát adott le a ká-

Gyere vissza, hallgatni az erdő zúgását, 
Zöld erdőben a vadgalamb turbékolását 
Selymes réten,, patak partján "viragoLJzedni | rusulták" segélyezésére, mely összeget kiosztás 

^végett Pósfay főszolgabírónak á tad tunk^ 

| Hí van a sajtóréssvényekkel T Aki 
annak idején központi sajtóvállalat részvénye
ket jegyzett, joggal kérdezheti: mikor kapja 
m á r kézhez a befizetett összeg után jánó 
részvényeket ?-A központi sajtóvállalat igaz
gatósága ezúton is értesíti részvényeseit, hogy 
a részvények kiállítása, elkészítése és kibo-. 
csalásának előkészítése reogeteg munkát ad, 
bár sok irodai egyént foglalkoztatnak, de 

. mégis hosszabb időre van .szükség, hogy tel
jésen elkészülhessenek vele.' A második ok 
az is, hogy a 12 millióra;, feleméit tőkéjű 
részvénytársaság részvényéit csak egyezerre 
és csak akkor b'Csnlhaija ki, ha a részvény
jegyzés teljesen be van fejezve. Ehhez pedig 
még mintegy 750 ezer korona jegyzésre volna 
szükség. Aki tehát Óhajtja, hogy részvényeit í 
mielőbb megkaphassa, az barátait, ismerőseit 
szólítsa lel, jegyezzenek keresztény sajtó rész
vényeket, mint a legjobb és iegbiitosabb rész
vényt. Különben is tartsa kötelességének min
den keresztény ember azt, hogy a keresztény 
magyar sajtot részvényjegyzésével errtsiti, tá 
mogatja. Bészvenyekel letiet jegyezni lapunk 
szerkesztőségében.. . . • 

Kérünk földet a vasutasok r é s z é r e . 
Huboru alatt, a komunízmes alatt s a jelen
legi visz.in-;üsiian legjobban sújtott páriák 
a vasutas alkalmazottaTc és az egyébb állami 
alkalmazottak. Ezek folytonos nyomoraság, 
nélkülözés között tengették eletüket. Kinlód-"""." 
tak, éhezlek családjukkal egyetemben, bár 
•nem egyszer tanulságos példát igyekeztek ."-
tevékenységükkel mutatni. — Mint tudjuk, a 
háborús években munkáskéz hiánya miatt a 
kiszedetlen cukorrépát vasúti alkalma-ottak. 
kategóriái t? öinb=ég nélkül iparkodtak kis/edni 
hogy az által az állam és saját, helyzetüket 
is megjavítsák. — Ezek a va.-uti alkalmazot
tak, ezek a tevékeny egyenek forduloakanost 
kérő szóval az itteni földbirtokosokhoz, fíogy 
juttassák ökel Jöjdhöz." Adjanak egy, vagy* — 
i^Alrrold^kruuipliuak, babnak s egyéb nélkülöz—-fe;— 

j-hetetlen konyhai vélemények részére földet. 
Nem kérik -ingyen, bért fizetnek érte. Csak 
azt a bért a sáfiyargó helyzetben levő vasu
tasok fizetéséhez állapitsák meg. A vasutasok -'. 

.dolgozni akarnak. Saját helyzetűket munkás-
"ságok utján akarják javítani s ez. által az ' ' 

állam helyzetét is könnyebbé tenni. Érzi a 
vasutassá", hogy a kormány által beiéért 

j na'.uraliá^b.tn való segélyezése nehezen, 
• döcögve fog talán megvalösuiui, azért a saját 

termesztésű naturáliakat toklati segítségnek. 
A Vasntasság kéri Czolldömölk község körűi 
elterülő föld-k földbirtokosait és nagybérlőit, 
hogv a községhez közelebb fekvő területeket 

! engedjek á t a vasutasoknak bérletbe. A szán-
I .dékukat közöljék az állomás lőnöki irodában, 
1 vagy lapunk szerkísztősegébeu, mekkora terü-
í letet"é> hordánként mennyi bérért ha j landók"" 
\ e célra földei adni. A . felosztást,, a bérleti 
| összeg össze szedését majd elvégzik saját 
| hatáskörükben a vasutasok, csak a fő hogy 
I ha adnak töTdet, akkor mielőbb, most a 
j vetemányzés"id3je elérkezett s á vasutasság 
| a jeleiih'gj csekély, forgalom rablletti sok 
! szabad idejét gazdálkodás céljára óhatja for-
| ditani. Tehát i t t az idő, mutassák meg vájjon 
! a munkáskéz támogatva lesz-e, a helyzet 
j .künnyebbitésére törtfcszenek-e J 

j Felemelték a villamosáram diját, 
l ' A viilanytelepi bizottság elhatározta, hogy az -
j áramszolgáltatás u t á n ' n a g y o b b dijat szed, •', 

tekintve hogy. a szükséges nyersolajat -igen 
! magas árban kell beszereznie és"a megszerzés, 

isjetemes költségébe kerül. A fogyasztókkal : 
"kDrött "megállapodást április léétől felmondja 

egy hónapra, akik azonban továbbra is óhajt
ják az áramszolgáltatást, azok. április 10—30 
napjai között jelentkezzenek a villany telep J» . " 
irodájában az új megállapodás megkötése' 
véget t ' " 

!• A pápóczi Hjuság f. hó IQ-én és 11-én, 
e szinielőadásftar t , melyen A cigány, kerfll 
| sztQre. Az előadást táncvigalom követi. A . 

t i sz ta jöyödelmet . ~a r. k, temlom j avá ra 
fordítják. . .• -j-rr — 

http://igj.iv
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. - M i r c l a i 15. Szépen Oahepelte me'g a 
kemennsraagasi ev. gyülekezet 1848 március 
15-onek emlékét március 14 én a - templom
ban. Az ünnepi beszédet Szabó István ev. 
lelkész tartotta vázolva 4 mai szomorú 
helyzetet s munkás hazaszeretetre buzditya_ 
a hallgatóságot. Molnár Gizella Ábrányi Emil-
Bek >A vándor madár* Guólh Jóláh Wohl-
íabrt Olgának >Invokáció< cimü költeményét 
szavalta el naey hatassál. A műsornak méltó 
pontjai voltak a vegyeskar által Pálfiy 
Mihály tanító vezetésével előadott ' ».0h l hol
vagy magyarok' tündöklő csillaga* kezdetű 
régi szép ériek s Pá'ffy "Mihály szerzeményű 
megható szóló éneke »Simak most Erdélyben, 
sir a magyar székely'. . .«Az ünnepély, ninejy 
az erdélyi menekültek javára 372 K, 68' f. 
offertoriuraot eredményezett, a Hymnusszal 
záródott. • -

Gyá3zeset. Szalay Mihá'y vásárosmiskei 
földbirtokos 78 ik évében szerdán estéi-elhunyt 
Pénteken végbement temetésén a községben 
impozánsán uvilvánull meg a részvét. Az 
elhunytban kedves p<>eta munkatársunk: 
Csajbók Lidike nagyatyját ' gyásaolja. 

Műkedvelői előadás. A jánosházai kalh. 
kör f. hó 11 én saját h'lyiségébeh színlelő 

. adással egybekötött zártkörű táocvi^almat 
rendez. A tiszta jövedelmet a hadifoglyok 
hazaszállítására, a janóahazai szégéuyek segé
lyezésére és a könyvtár alapra fordítják. 
Színre hozzák: A vén bakanc-us és fia á 
huszár népsziomüvet. 

Cim az uj szállodának. A/ j j szállo
dába való hurculkodas elölt tanakodtak a 
vendégek, hogy mi is legyen az uj szállodának 
a neve ? Hosszas vitatkozás ós sikertelen 
kísérlet utan egyik - polgártársnak Kikiáltja 
hogy: >Szálloda a lebélyegezett kékpénzhez !c 
Hogy ez lesz-e a cim, még nem tudjuk 
biztosan. — . . 

Move táncmulatsága. A czolidömöiki 
j á rás Move osztálya szerdán este 8 órakor 
a Griff szálloda nagytermében táncmulatságot 
rendez. Belépődíj személyenként 20 .korona'. 
A tiszta jövodclem a . Szibériában sínylődő 
hadifoglyaink hazaszállításának céljára fordit
tatik. Ez alkalommal t a r j ák találkozójukat 
azok, akik 25 evvel ezelőtt báloztak Kemenes
alján, igy remény, van arra, hogy a - nemes 
célra nagy ö?szeg fog. egybe gyúlni. 

Vasuiíorgalmi hírek. Folyó évi április 
hó G tói kezdve Győr-^-Jutas—veszprémi v i 
szonylatban a 61 í l / b /5922 . késett 1387. és 
137t/5945/6126/a. szamu vonatok helyett 
Győr—Veszprém között a 6129/5912/5921. 
és 4942/5949. késett 5128. szamu vonatok' 
minden hétfő, szerda, c-ütörtök és szombaton 
Győr—Veszprém—Varsány között pedig a 
Győrből délelőtt 8^órak<ir indítandó késett 
5932/5933. és 5902/5907, szamu vonatok 
minden kedd és péntekefl forgalomba helyez

hetnek. A déli vasul "a következű vonatfor
galmi korlátozást lépteti életbe: április 3-án 

: elmaradnak Budapest—Székesfehérvár között 
210. Budapest—Nagykanizsa között 215. Nagy
kanizsa—Sopron között 310. Sopron—W.-
Neustadt között 306 és 333. Székesfehérvár—' 
K o m á r q n v R z ö t t a 702. és 703. Székesfehér
vár—Moór között a. 712. és . 711 . és végül 
Nagykanizsa—Babocsa között- a 538. és 933. 
Bzamo- vonatok. 4«4k%jigy uj^Bt .-'witMlgaiWffe" 
sárnap a személyforgalom teljesen szünetel, 
kivéve a Bndapest és Martonvásár között 
közlekedő 270. és 230. szamu vonalukat. 5 én 
az április 4-veí hasonló korlátozás érvényes, 
mely azonban a 202. 'és 302. Balaton expres 
vonatokra nem terjed ki. 6 án elmaradnak-a 
Nagykanizsa—Bndapest között közlekedő 211. 
ős Sopron—Nagykanizsa között^ közlekedő 
305/á. száma vonatok. Ezzel kapcsolatban 
3-án Készthely—Balatonszentgyörgy között a 
8527. éa a 6428. Zalaegerszeg—Szentiván 
között a 6713/6430,. és 6429. 6714. 4-éfi 
é s ^ é n , ugy Keszthely—Balatonszeoteyörey, 

<niot Zalaegerszeg—Balatonszentgyörgy közölt 
az összes vonatok, 6-án pedig Keszthely-
Balatonszentgyörgy között a 6625. és 6526. 
Zalaegerszeg—Szentiván között a 8717/8484. 
és a 6433/a/6718/a. szamu vonalok elmarad
nak. Az.ünnepek alatt elmaradó széntermelés 
következtében április 1—5-ig bezárólag csak 
azok a személyszállító vonatok közlekedtem 
tendők, melyek-vasárnap kivételévei naponta 
közlekedtek. Ezen időtartam alatt tehát vona
lainkon c.ufc a következő személyszállító vo
natok kőzlekedtfetendők: Győr—Szombathely 
körött 1344. és 1345. Kőszeg—Szombathely 
között 5311. és 5314. Szombathely—Rom 
között az. 5601/a, ós 5612/a. Keszthely—Ba
latonszentgyörgy között a 6507. 6525. 6526. 
és 6528.1 Zalaegerszeg—Zalaszentivan között 
6713/6430. 671á/6434, 6428/5714. 6433/a. és 
671 S/a. számú vonatok. Nem érinti a korlá
tozás a 16/a. és^l9/a. számú Budapest—Béc->i, 
valamint a Tisza Dana vonatokat, melyek | 
április 1—5 ikfídőszakban megállapított na
pokon köziekedtetéodök. — 

Rokkant tisztek alkalmazása. Azok 
a hivatás., állományból származó, rokkant
ságuk folytán nvugállományhá helyezett idő
sebb tisztek, a VIL raugoazlályig bezárólag, 
akiknek nyugilleliuényeiken (sebesülési pótdi 
jon).kivin semmi más jövedelműk, állásuk 
mnes, vagyonnal nem bírnak és ezt helyható
sági bizonyítvánnyal, vagy nyilatkozattal be
igazoljak, ideiglenes katonai alkalmazásra 
Ónként jelentkezhetnek é hó 31-ig a szombat
helyi katonai kiegészítő parancsnokságnál 
(gyalogsági'rlaktanya). Egyelőre utólagos jelent
kezéseket is elfogadnak. 

Az osztrákok újból bélyegeztetnek. 
Bécsi pénzügyi és p iriamenli körökben napok 
óta tartja magát az a hír, hogy az osztrák 
kormány épp ugy, mint a magyar kormány 
50 ' , i s ki-,: y .. erkölc önnel összekapcsolva 
ujabb bélyegzésnek veti alá az osztrák koronát. 
Befolyásos pénzügyi körökben az a felfogás 
a bécsi újságok szerint, hogy Cseh-Szlovákiá
val és Magyarországgal szembén éppen 
Ausztria a legszegénuyebb állam és nem enged
heti meg magának azt a luxust, hogy állam
polgárait megkímélje a kényszerkOlcsönlől. 
Utalnak ezekben a körökben aira is, hogy a 
mai viszonyok között másképen mint kényszer-
kölcsö.v ti ián; 1 --m tud az állam kölcsönt 
kipréselni, amit legjobban bizonyít a legújabb 
osztrák nyeremény kölcsön titkolt fiaskója is. 
Az osztrák parlamentben tegoap határozot
tan hangoztattak, hogy az ötven száza
lékos lebélyegzés elintézett dolog és hogy j 
Reisch pénzügyi államtitkár ezzel szem- ; 
ben'valo ellentétes álláspontja miatt (ő ugyan- j 
is ellenzi az 50 '/•„ ós lebélyegzést) le fogja 
vonni-a konzekvenciákat és heiyét olyasvala
kinek fogja átadni, aki hajlandó keresztülvinni 
és keresztül is fogja, vinni az 50 •/»-<« 
lebélyegzést. A magyar pénz értéke a lebé-
lyegczés folytán máris, az eddiginek majdnem 
kétszeresére emelkedett 

imádkozni kezdett 
(Csak egy urat ismer) 
Nagy az igaz Isten. . -
lkber Allah, ikber. ' .x 

fiús habok adjatok . . . 
Csendes nyugodalmai ; -•-
Allah I AlddVa legyen 
A Tc nagy hatalmad. - ' , 

A kelő fényes hold -
Mosolyogja nézett™*— 
A hetedik égbe - : - •. -'-— 
Kisírt uj Vendéget. 
7 . . . . BART'JNEK JAN0S. 
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1 0 d r b . L i n k o l n -

t e n y é s z k a n 

6—8 hónapos korig eladó, 

l l m á s i Jánosnál C z e l l d ö m ö l k . 

1 O o| o| c>| o| fii o| " I ril r>| <"v| o| n\ri\ <"> 

K e m e n e s a l j á i K ö i Q a i d a s í f j l l i t e O a j a k 
R é s z v é n y t á r s a s á g C z e l l d ö m ö l k . 

Az O.-.tráX-Magyar Bank .mellékhelye. 
Az elsó magyar általános biztosító társaság 

- kerületi főűgynöksége. • 

Betéteket elfogadunk: betétkönyvr" és 
folyószámlára. 

Váltókat leszámítolunk. • . • ~ 
Jelsalog-kölcsöoőket folyósítunk. 
Kölcsönöket nynjtnnk: értékpapír.ikra. 
Folyószámlát nyitunk: megfelelő biz

tosítékra. 
Értékpapírokat veszünk és eladunk, 

ugy bizomáuybau, mint saját számlára. 
Teljesítünk ugy belföldi, mint külföldi . 

fizetéseket és átutalásokat 
Külföldi pénznemeket igy dollárt, fran- ' 

kot és lírát stb. veszünk és eladónk. 
Bevál tunk szelvéuyekc •>, kisorsolt érték

papírokat 
Mindennemű (tüz^élet stb.) biztost • -o-

kat — mint az Első magyar á'talános bizto- . -
sitó társaság kerületi főttgynöksége fsltaaznofc. 
A banküzlet körébe tartozó mindennemű 

ügyet lebonyolítunk. 

^ l e h m e d p a s a 

Szótlan v'oit a pasa, 
.Szó t l an , de bOazke, ~k -

f logy 'a magas- szÚTraiv 
Idegenbe űzte. 

Kilenc feleségét* — 
'Sorba megölelte. 
De sziv/e halott v'oit . 
S messze járt, a lelke. 

Este hajóra ül t 
A- habokát nézle. . . 
Utolsói mot- .'ySi ft 
A ,p^: irci a fészke, " 
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í 
A m a g y a r á l l a m i o s z t á l y s o r s j e - | 
gyek l o a r u d á m b a n m á r k a p h a t ó k 
Ne fizessen postaköltséget, vegye 

meg helyben osztálysorsjegyét, 
az 1. 0 3 i t hnxása 1920. május 15.17. 

Főnyeremény 80.000 K. 
A sorsjegyek hivatalos árai : */s 7 

K 50 fii r ; V 4 15 K, 30 K, 
' / , 60 K és minden játszó fél, 
l i . i i ' . i i y i sorsjeggyel játszik, ösz-
s ; ; '\ kezelési költiéget fizet, 
r ö j r . . r . : an a legnagyobb n y e 

r e m --.vek l s k i f i z e t t e t n e k . 
H i v . j á léxu- rv ingyen. Húzás után 
hív. nyi .•• inínyjegyzéket küldök. 
Mig a készi~t tart, számsorozatok 

is kaphatók. 
A m. áll. Osztályura]. lóelár. helye 

•Keríenesi Józsefné 
Czelldótnöik. Rákócz iu l 26. 

W± B 
a Kőmives-mnnkákat, E 
H B 
M uj házak építését, tervezése- - f 3 
g j ket, javításokat a legszolidabb 
g árak meü' lt k<sszi'pk Czelldő-
vq möikön rs a vidéken. 
^ A köiüives-iparban Buda- g 
2 j pesttn és a vidél: nagyobb | J 
";J városaiban szer/ett lapaszta- g 
| * | tatáim képessé itís;:nek arra, g 
j - j hogy igen tisztelt t iPf ib izó im | j 
• g kivánalm.it kie.'ég.triessem. 
» J B cses pártfogó-:! i .érve, | J 

kiváló tisztelettel B 

üti Mihály H 
Czelldomölk, Nemesdii.nö fci-n. B 

•J - 44. (Stettkfc-íéie h á z . ) " B 
51 B 

É R T E S Í T É S . 

Tisztelettel érttsitjük a n. é. 
közönséget, hogy eddig külön álló 

^ S Z O B A F E S T Ő 
üzletünket társüzletté csatoltuk és 
a munkálatokat közösen végezzük. 

Vállalkozunk a lehetó legja-
tányosabb áron mindennemű szo
b a f e s t ő é s m á z o l ó m u n k á r a . Szoba, 
b ú t o r , disz, e lm é s t e m p l o m i es
t e s e k e t a l e g l i l é s e s e b b e n é s k i 
t ű n ő anyaggal k é s z í t j ü k . 

Az idei szezon festőmintái 
megérkeztek- és kívánatra azokat 
bemutatjuk. 

Műkedvelői előadásokra díszle
teket festüok, művészies kivitelben. 

Kérjük a n. é, közönség szí
ves megbízását, amit kiváló j ó 
anyaggal készített csinos munkánk
kal igyekszünk kiérdemelni. 

Kiváló tisztelettel 

Smedák és Enesei. 

I d e g e n p é n z e k ^ , 
legmagasabb árak ezüst és arany 

^koronákért. . 
A I V . magyar osztálysorsjáték első 
húzása m á j n s 15-én t a r t a t i k meg. 
Eredeti árak minden osztályhoz: 
V, K 60, % K 30, V 4 K 16 ,» / . K 7 5 0 
ehhez húzáskor az 5. §. értelmé
ben a játéktervezet, kezelés, portó 

és huzási lajstromért 1 — 1 K. 
I l ivel kevés a sorsjegy, rendeljen 

minél előbb. 
Ingyen felvilágosítással szívesen szolgál a 

Benkö Bank R.-T. 
Budapest, Andrassy-ut 60. . 

GgynUGk )o aienékkeresetre teketBek szert 

. m 
D ö m ö l k ö n egy k i s e b b 

h á z a t v e n n é k . 

Eladók jelentsék be sierkesz-
tőségünkben. 

E L A D Ö 
használt, modern rnflbutor: 
ebédlő, uriszoba, hálószoba, 
előszobaszekréoy, vil i . csillár. 
Egy 12. személyre porcellán 
étservice. Meglekinthető dél
utánonként : Kórház-u. 10. 

J ó l f ő z ő 

s z a k á c s n é t , 

a k i eset leg n é m e t ü l I s 
a l k a l m a z P ó s f a f T ó s z é : : . - -
b i r ó . J e l e n t k e z n i l e h e t * \ a 

i ö s z o l g a b i r ó i h i v a t a l b a n 

8 

S K A J J O K O k i ^ Dr F!<**ch-

KPiiOcs njbol kaph:.'. 
Leghamarabb mpgszünt . l i : a riszfcV -

ségK, ulvaii , sörnört, rahessé] i 
Nem p i c i i t , szagtalan, nappal U U>-

• rr^h o alható. . '• '• , 
. Próbaté'jielyj'nagy tégely és csaláii ..t 

" " gpiy adagokban. *•_•' 
Kapható a helybeli gyógyszertárban, va
lamint megrendelhető a budapaeli !•*-
raklarosoal Ti'.rOk. J. gyógyszer tá rába 

-^-Budapest, Király-q- 12. 

K E V E S E B B sors jegy , de l é n y e g e s e n 
N A G Y O B B n y e r e m é n y e k b ő l á l l a 

magyar állami osztálysorsjáték, 
mely most ismét- megindu l . 

M i n d ö s s z e 6 0 . 0 0 Q ; d a r a b s o r s j e g y e t " 
b o c s á t a n a k k i , melynek fele r é s z e f e l t é t l e n ü l nyer. 

F ő n y e r e m é n y esetleg e g y m i l l i ó k o r o n a 

Az I . o s a t á l y u sorsjegy á r a : 
» : E g y é s z fél n e g y e d nyolcad . .« -

60 - f 30 — 15 — .7:50 K . 
iKeze iés i kö l i seg o s z t á l y o n k i n t k ü l ö n 1 korona.) 

A so r s j á t ék csak 5 osz tá lybó l áll é s a b e t é t e k ö s s z e g e va l amenny i 

s i t r W t M a ' k i s S í e h é p s e ^ r e ™ s ™ . T Í i á r ' m e g l e v ő e l ő j e g y z é s e k r e , 
t i s z t e l e t t e l - k é r ü n k azonnal i " m e g r e n d e l é s t , hogy az m é g i d e j é b e n 

e s z k ö z ö l h e t ő legyen. 

• i n d e n n é m ü bel- é s k ü l f ö l d i é r t é k p a p í r o k é s p é n z n e m e k v é t e l e 
é s e l a d á s a , _ T ő i s l e i m e g b í z á s o k . 

F E H É R é s V Á L Y L b á n k h á z 
a magyar állami osztálysorsjáték főelárusitó helye 

B U D A P E S T , Fe renc iek - t e re 8 . 


